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Nr.Nr. DatumDatum KategorieKategorie DetailsDetails NGNG PreisePreise BemerkungenBemerkungen

Jeudi 18 septembre - 1ère épreuve de qualification chevaux 4 - 5 - 6 ansJeudi 18 septembre - 1ère épreuve de qualification chevaux 4 - 5 - 6 ans

11 18.09.2518.09.25 OO JPP 4JJPP 4J WertungWertung::A ohne ZmA ohne Zm 3131 50.00 aux sans faute50.00 aux sans faute Ouvert aux chevaux de 4 ans Suisses ( FECH, CHEVAL SUISSE) ouOuvert aux chevaux de 4 ans Suisses ( FECH, CHEVAL SUISSE) ou
étrangers. 1ère épreuve qualificative pour la finale (épreuve 11). Il fautétrangers. 1ère épreuve qualificative pour la finale (épreuve 11). Il faut
inscrire épreuves 1 et 4. Pas de HC/ Offen für 4 jährige Schweizer Pferdeinscrire épreuves 1 et 4. Pas de HC/ Offen für 4 jährige Schweizer Pferde
(ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 1. Qualifikationsprüfung für den(ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 1. Qualifikationsprüfung für den
Final (Prüfung 11). Es muss Prüfungen 1 und 4 gemeldet werden. KeineFinal (Prüfung 11). Es muss Prüfungen 1 und 4 gemeldet werden. Keine
HC. Hauteur maximale jusqu’à 105cm/Höhe bis maximal 105cmHC. Hauteur maximale jusqu’à 105cm/Höhe bis maximal 105cm

22 18.09.2518.09.25 OO JPP 5JJPP 5J WertungWertung::A ZmA Zm 3636 150/120/100....150/120/100.... Ouvert aux chevaux de 5 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ouOuvert aux chevaux de 5 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ou
étrangers. 1ère épreuve qualificative pour la finale (épreuve 12). Il fautétrangers. 1ère épreuve qualificative pour la finale (épreuve 12). Il faut
inscrire les épreuves 2 et 5. Pas de HC/ Offen für 5 jährige Schweizerinscrire les épreuves 2 et 5. Pas de HC/ Offen für 5 jährige Schweizer
Pferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 1. QualifikationsprüfungPferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 1. Qualifikationsprüfung
für den Final (Prüfung 12). Es muss Prüfungen 2 und 5 gemeldet werden.für den Final (Prüfung 12). Es muss Prüfungen 2 und 5 gemeldet werden.
Keine HC. Hauteur maximale jusqu’à 115cm/Höhe bis maximal 115cmKeine HC. Hauteur maximale jusqu’à 115cm/Höhe bis maximal 115cm

33 18.09.2518.09.25 OO JPP 6JJPP 6J WertungWertung::A ZmA Zm 4646 200/160/130...200/160/130... Ouvert aux chevaux de 6 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ouOuvert aux chevaux de 6 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ou
étrangers. 1ère épreuve qualificative pour la finale (épreuve 13). Il fautétrangers. 1ère épreuve qualificative pour la finale (épreuve 13). Il faut
inscrire les épreuves 3 et 6. Pas de HC/ Offen für 6 jährige Schweizerinscrire les épreuves 3 et 6. Pas de HC/ Offen für 6 jährige Schweizer
Pferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 1. QualifikationsprüfungPferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 1. Qualifikationsprüfung
für den Final (Prüfung 13). Es muss Prüfungen 3 und 6 gemeldet werden.für den Final (Prüfung 13). Es muss Prüfungen 3 und 6 gemeldet werden.
Keine HC. Hauteur maximale jusqu’à 125cm/Höhe bis maximal 125cm.Keine HC. Hauteur maximale jusqu’à 125cm/Höhe bis maximal 125cm.
Eventuelle grande rivière facultative.Eventuelle grande rivière facultative.

Vendredi 19 septembre - 2ème épreuve de qualification chevaux 4 - 5 - 6 ansVendredi 19 septembre - 2ème épreuve de qualification chevaux 4 - 5 - 6 ans

44 19.09.2519.09.25 OO JPP 4JJPP 4J WertungWertung::A ohne ZmA ohne Zm 3131 50.00 aux sans faute50.00 aux sans faute Ouvert aux chevaux de 4 ans Suisses ( FECH, CHEVAL SUISSE) ouOuvert aux chevaux de 4 ans Suisses ( FECH, CHEVAL SUISSE) ou
étrangers. 2ème épreuve qualificative pour la finale (épreuve 11). Il fautétrangers. 2ème épreuve qualificative pour la finale (épreuve 11). Il faut
inscrire épreuves 1 et 4. Pas de HC/ Offen für 4 jährige Schweizer Pferdeinscrire épreuves 1 et 4. Pas de HC/ Offen für 4 jährige Schweizer Pferde
(ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 2. Qualifikationsprüfung für den(ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 2. Qualifikationsprüfung für den

https://www.google.com/maps?q=46.884881755357384,7.012927682720496
https://www.google.com/maps?q=46.884881755357384,7.012927682720496


Nr.Nr. DatumDatum KategorieKategorie DetailsDetails NGNG PreisePreise BemerkungenBemerkungen
Final (Prüfung 11). Es muss Prüfungen 1 und 4 gemeldet werden. KeineFinal (Prüfung 11). Es muss Prüfungen 1 und 4 gemeldet werden. Keine
HC. Hauteur maximale jusqu’à 105cm/Höhe bis maximal 105cmHC. Hauteur maximale jusqu’à 105cm/Höhe bis maximal 105cm

55 19.09.2519.09.25 OO JPP 5JJPP 5J WertungWertung::A ZmA Zm 3636 150/120/100150/120/100 Ouvert aux chevaux de 5 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ouOuvert aux chevaux de 5 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ou
étrangers. 2ème épreuve qualificative pour la finale (épreuve 12). Il fautétrangers. 2ème épreuve qualificative pour la finale (épreuve 12). Il faut
inscrire les épreuves 2 et 5. Pas de HC/ Offen für 5 jährige Schweizerinscrire les épreuves 2 et 5. Pas de HC/ Offen für 5 jährige Schweizer
Pferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 2. QualifikationsprüfungPferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 2. Qualifikationsprüfung
für den Final (Prüfung 12). Es muss Prüfungen 2 und 5 gemeldet werden.für den Final (Prüfung 12). Es muss Prüfungen 2 und 5 gemeldet werden.
Keine HC. Hauteur maximale jusqu’à 115cm/Höhe bis maximal 115cmKeine HC. Hauteur maximale jusqu’à 115cm/Höhe bis maximal 115cm

66 19.09.2519.09.25 OO JPP 6JJPP 6J WertungWertung::A ZmA Zm 4646 200/160/130...200/160/130... Ouvert aux chevaux de 6 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ouOuvert aux chevaux de 6 ans Suisses (FECH, CHEVAL SUISSE) ou
étrangers. 2ème épreuve qualificative pour la finale (épreuve 13). Il fautétrangers. 2ème épreuve qualificative pour la finale (épreuve 13). Il faut
inscrire les épreuves 3 et 6. Pas de HC/ Offen für 6 jährige Schweizerinscrire les épreuves 3 et 6. Pas de HC/ Offen für 6 jährige Schweizer
Pferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 2. QualifikationsprüfungPferde (ZVCH, CHEVAL SUISSE) und Ausländer. 2. Qualifikationsprüfung
für den Final (Prüfung 13). Es muss Prüfungen 3 und 6 gemeldet werden.für den Final (Prüfung 13). Es muss Prüfungen 3 und 6 gemeldet werden.
Keine HC. Hauteur maximale jusqu’à 125cm/Höhe bis maximal 125cm.Keine HC. Hauteur maximale jusqu’à 125cm/Höhe bis maximal 125cm.
Eventuelle grande rivière facultative.Eventuelle grande rivière facultative.

Samedi 20 septembre - Youngster et SuperpromotionSamedi 20 septembre - Youngster et Superpromotion

77 20.09.2520.09.25 OO R/N130R/N130 WertungWertung::A ZmA Zm 5656 300/240/195300/240/195 Youngster - Selon réglement / gemäss Reglement. Ouvert aux chevaux deYoungster - Selon réglement / gemäss Reglement. Ouvert aux chevaux de
7 et 8 ans (suisse ou étrangers)/ Offen für 7 und 8 jährige Pferde7 et 8 ans (suisse ou étrangers)/ Offen für 7 und 8 jährige Pferde
(Schweizer und Ausländer).(Schweizer und Ausländer).

88 20.09.2520.09.25 OO R/N135R/N135 WertungWertung::A Zm + 1 St A ZmA Zm + 1 St A Zm 6161 500/400/320...500/400/320... Finale Youngster. (Chevaux Suisse et étrangers de 7 et 8 ans). DonsFinale Youngster. (Chevaux Suisse et étrangers de 7 et 8 ans). Dons
d'honneur offert par IENA aux 3 premiers. Critères de qualification selond'honneur offert par IENA aux 3 premiers. Critères de qualification selon
règlement - voir sous www.swiss-equestrian.ch/ Final Youngster. (7 und 8règlement - voir sous www.swiss-equestrian.ch/ Final Youngster. (7 und 8
jährige Schweizer und Ausländer Pferde ). Ehrenpreise offeriert von IENAjährige Schweizer und Ausländer Pferde ). Ehrenpreise offeriert von IENA
an die 3 Erstklassierten. Qualifikationskriterien gemäss Reglement - siehean die 3 Erstklassierten. Qualifikationskriterien gemäss Reglement - siehe
www.swiss-equestrian.ch.www.swiss-equestrian.ch.

99 20.09.2520.09.25 OO N140N140 WertungWertung::A ZmA Zm 8181 600/480/385...600/480/385... Superpromotion - Selon réglement / gemäss Reglement. Ouvert auxSuperpromotion - Selon réglement / gemäss Reglement. Ouvert aux
chevaux de 9 ans et plus (suisse ou étrangers). Les cavaliers avec unechevaux de 9 ans et plus (suisse ou étrangers). Les cavaliers avec une
licence R ont droit au départ. Offen ab 9 jährige Pferde (Schweizer undlicence R ont droit au départ. Offen ab 9 jährige Pferde (Schweizer und
Ausländer). Reiter mit R-Lizenz sind startberechtigt.Ausländer). Reiter mit R-Lizenz sind startberechtigt.

1010 20.09.2520.09.25 OO N145N145 WertungWertung::A Zm + 1 St A ZmA Zm + 1 St A Zm 101101 1000/800/6401000/800/640 Finale Superpromotion Elite. (chevaux suisses et étrangers de 9 ans etFinale Superpromotion Elite. (chevaux suisses et étrangers de 9 ans et
plus). Les cavaliers avec une licence R ont droit au départ. Dons d'honneurplus). Les cavaliers avec une licence R ont droit au départ. Dons d'honneur
offert par IENA aux 3 premiers. Critères de qualification selon règlement -offert par IENA aux 3 premiers. Critères de qualification selon règlement -
voir sous www.swiss-equestrian.ch./ Final Superpromotion Elite. (9jährigevoir sous www.swiss-equestrian.ch./ Final Superpromotion Elite. (9jährige
und ältere Schweizer und Ausländer Pferde). Reiter mit R-Lizenz sindund ältere Schweizer und Ausländer Pferde). Reiter mit R-Lizenz sind
startberechtigt. Ehrenpreise offeriert von IENA an die 3 Erstklassierten.startberechtigt. Ehrenpreise offeriert von IENA an die 3 Erstklassierten.
Qualifikationskriterien gemäss Reglement - siehe www.swiss-equestrian.ch.Qualifikationskriterien gemäss Reglement - siehe www.swiss-equestrian.ch.

Dimanche 21 septembre - Finales 4 - 5 - 6 ansDimanche 21 septembre - Finales 4 - 5 - 6 ans



Nr.Nr. DatumDatum KategorieKategorie DetailsDetails NGNG PreisePreise BemerkungenBemerkungen

1111 21.09.2521.09.25 OO JPP 4JJPP 4J WertungWertung::A ohne ZmA ohne Zm 3636 200.00 aux sans faute200.00 aux sans faute Finale 4 ans : Ouvert à tous les double sans faute des épreuves 1 et 4.Finale 4 ans : Ouvert à tous les double sans faute des épreuves 1 et 4.
Aucune inscription directe possible au délai. Final 4 Jährige : Offen für dieAucune inscription directe possible au délai. Final 4 Jährige : Offen für die
Doppelnuller der Prüfungen 1 und 4. Keine direkte Nennung möglich.Doppelnuller der Prüfungen 1 und 4. Keine direkte Nennung möglich.
Hauteur maximale jusqu’à 105cm/Höhe bis maximal 105cm.Hauteur maximale jusqu’à 105cm/Höhe bis maximal 105cm.

1212 21.09.2521.09.25 OO JPP 5JJPP 5J WertungWertung::A Zm + 1 St A ZmA Zm + 1 St A Zm 5151 400/320/260...400/320/260... Finale 5 ans : Ouvert aux 40 meilleurs chevaux : 20 meilleurs chevauxFinale 5 ans : Ouvert aux 40 meilleurs chevaux : 20 meilleurs chevaux
FECH et CHEVAL SUISSE des épreuves 2 et 5, 20 meilleurs chevauxFECH et CHEVAL SUISSE des épreuves 2 et 5, 20 meilleurs chevaux
étrangers des épreuves 2 et 5. Selon total des points sur les deuxétrangers des épreuves 2 et 5. Selon total des points sur les deux
manches. Aucune inscription directe possible au délai. Don d'honneur offertmanches. Aucune inscription directe possible au délai. Don d'honneur offert
par IENA aux 3 premiers. Final 5 Jährige : Offen für die 40 besten Pferde :par IENA aux 3 premiers. Final 5 Jährige : Offen für die 40 besten Pferde :
die 20 besten Pferde ZVCH und CHEVAL SUISSE der Prüfungen 2 und 5die 20 besten Pferde ZVCH und CHEVAL SUISSE der Prüfungen 2 und 5
und die 20 besten Ausländerpferde der Prüfungen 2 und 5.und die 20 besten Ausländerpferde der Prüfungen 2 und 5.
Gesamtpunktezahl aus den beiden Qualifikationsrunden. Keine direkteGesamtpunktezahl aus den beiden Qualifikationsrunden. Keine direkte
Nennung möglich. Ehrenpreise offeriert von IENA an die 3 Erstklassierten.Nennung möglich. Ehrenpreise offeriert von IENA an die 3 Erstklassierten.
Hauteur maximale jusqu’à 115cm/Höhe bis maximal 115cmHauteur maximale jusqu’à 115cm/Höhe bis maximal 115cm

1313 21.09.2521.09.25 OO JPP 6JJPP 6J WertungWertung::A Zm + 1 St A ZmA Zm + 1 St A Zm 6161 500/400/320500/400/320 Finale 6 ans : Ouvert aux 40 meilleurs chevaux : 20 meilleurs chevauxFinale 6 ans : Ouvert aux 40 meilleurs chevaux : 20 meilleurs chevaux
FECH et CHEVAL SUISSE des épreuves 3 et 6, 20 meilleurs chevauxFECH et CHEVAL SUISSE des épreuves 3 et 6, 20 meilleurs chevaux
étrangers des épreuves 3 et 6. Selon total des points sur les 2 épreuvesétrangers des épreuves 3 et 6. Selon total des points sur les 2 épreuves
qualificatives. Aucune inscription directe possible au délai. Don d'honneurqualificatives. Aucune inscription directe possible au délai. Don d'honneur
offert par IENA aux 3 premiers. Final 6 Jährige : Offen für die 40 bestenoffert par IENA aux 3 premiers. Final 6 Jährige : Offen für die 40 besten
Pferde : die 20 besten Pferde ZVCH und CHEVAL SUISSE der Prüfungen 3Pferde : die 20 besten Pferde ZVCH und CHEVAL SUISSE der Prüfungen 3
und 6 und 20 die besten Ausländerpferde der Prüfungen 3 und 6.und 6 und 20 die besten Ausländerpferde der Prüfungen 3 und 6.
Gesamtpunkte in den beiden Qualifikationsprüfungen. Keine direkteGesamtpunkte in den beiden Qualifikationsprüfungen. Keine direkte
Nennung möglich. Ehrenpreise offeriert von IENA an die 3 Erstklassierten.Nennung möglich. Ehrenpreise offeriert von IENA an die 3 Erstklassierten.
Grande rivière! (Eventuel changement selon les conditionsGrande rivière! (Eventuel changement selon les conditions
météorologiques)météorologiques)

Nennungen/ZahlungenNennungen/Zahlungen Nennungen können nur online über das Nennsystem (my.swiss-equestrian.ch) angenommen werden.Nennungen können nur online über das Nennsystem (my.swiss-equestrian.ch) angenommen werden.

Abmeldungen/MutationenAbmeldungen/Mutationen Sind bis um 16 Uhr des Vortages bei der betreffenden Prüfung selbständig durch den Reiter über das Nennsystem(my.swiss-equestrian.ch) vorzunehmen.Sind bis um 16 Uhr des Vortages bei der betreffenden Prüfung selbständig durch den Reiter über das Nennsystem(my.swiss-equestrian.ch) vorzunehmen.

NachnennphaseNachnennphase Eine mögliche Nachnennphase nach Nennschluss obliegt dem Veranstalter. Ausnahme Dressur: Eine mögliche Nachnennphase nach Nennschluss obliegtEine mögliche Nachnennphase nach Nennschluss obliegt dem Veranstalter. Ausnahme Dressur: Eine mögliche Nachnennphase nach Nennschluss obliegt
dem TD. Nachnennphase wird gegebenenfalls im Nennsystem nach Nennschluss angezeigt.dem TD. Nachnennphase wird gegebenenfalls im Nennsystem nach Nennschluss angezeigt.

Start- und RanglistenStart- und Ranglisten Sind auf info.swiss-equestrian.ch oder auf der Webseite des Veranstalters abrufbar.Sind auf info.swiss-equestrian.ch oder auf der Webseite des Veranstalters abrufbar.

Inscriptions / NennungenInscriptions / Nennungen Lors de l'inscription pour les épreuves de qualifications 1,2,3,4,5,6, et les finales Youngster et Superpromotion , épreuves 8 et 10, veuillez vous référer auxLors de l'inscription pour les épreuves de qualifications 1,2,3,4,5,6, et les finales Youngster et Superpromotion , épreuves 8 et 10, veuillez vous référer aux
critères de qualifications et finales selon règlement. www.iena.ch, www.cheval-suisse.com, www.swiss-equestrian.ch et www.swisshorse.ch. Bei dercritères de qualifications et finales selon règlement. www.iena.ch, www.cheval-suisse.com, www.swiss-equestrian.ch et www.swisshorse.ch. Bei der
Anmeldung für die Qualifikationsprüfungen 1, 2, 3, 4, 5, 6 und das Finale der Youngster- und Superpromotion, die Prüfungen 8 und 10, beachten Sie bitte dieAnmeldung für die Qualifikationsprüfungen 1, 2, 3, 4, 5, 6 und das Finale der Youngster- und Superpromotion, die Prüfungen 8 und 10, beachten Sie bitte die
Qualifikationskriterien gemäss www.iena.ch, www.cheval-suisse.com, www.swiss-equestrian.ch et www.swisshorse.ch.Qualifikationskriterien gemäss www.iena.ch, www.cheval-suisse.com, www.swiss-equestrian.ch et www.swisshorse.ch.

Qualification / QualikationQualification / Qualikation Selon règlement du championnat suisse des jeunes chevaux. Voir sous www.swiss-equestrian.ch. Gemäss Reglement Schweizermeisterschaft der jungenSelon règlement du championnat suisse des jeunes chevaux. Voir sous www.swiss-equestrian.ch. Gemäss Reglement Schweizermeisterschaft der jungen
Pferde. Siehe www.swiss-equestrian.chPferde. Siehe www.swiss-equestrian.ch

Qualifiés épreuves 11 (4ans), 12Qualifiés épreuves 11 (4ans), 12
(5ans) et 13 (6ans) / Qualifizierte(5ans) et 13 (6ans) / Qualifizierte
Prüfungen 11 (4J), 12 (5J) und 13Prüfungen 11 (4J), 12 (5J) und 13
(6J):(6J):

Pour les paires qualifiées, l'engagement est à effectuer le samedi 20.09.2025 jusqu'à 16 h 00 via my.swiss-equestrian.ch. Für die qualifizierten Paare ist diePour les paires qualifiées, l'engagement est à effectuer le samedi 20.09.2025 jusqu'à 16 h 00 via my.swiss-equestrian.ch. Für die qualifizierten Paare ist die
Anmeldung am Samstag 20.09.2025 bis 16:00 Uhr über my.swiss-equestrian.ch zu machen.Anmeldung am Samstag 20.09.2025 bis 16:00 Uhr über my.swiss-equestrian.ch zu machen.



Réservation boxe /Réservation boxe /
BoxenreservationBoxenreservation

Boxes Chf. 50.- par jour Chf. 90.- jour/nuit y.c. litière paille le jour de l'arrivée. Paille et foin peuvent être obtenu sur place contre paiement. Preis Boxen Chf.Boxes Chf. 50.- par jour Chf. 90.- jour/nuit y.c. litière paille le jour de l'arrivée. Paille et foin peuvent être obtenu sur place contre paiement. Preis Boxen Chf.
50.- pro Tag, Chf. 90.- Tag und Nacht, inkl. Einstreu Stroh am Ankunftstag. Stroh und Heu können vort Ort gegen Bezahlung bezogen werden. Réservation au50.- pro Tag, Chf. 90.- Tag und Nacht, inkl. Einstreu Stroh am Ankunftstag. Stroh und Heu können vort Ort gegen Bezahlung bezogen werden. Réservation au
délai d'engagement uniquement par mail à: Patricia Bühler - info@gestion-concours.chdélai d'engagement uniquement par mail à: Patricia Bühler - info@gestion-concours.ch

ParkingParking Les concurrents qui ont un transport de chevaux nécessitant un branchement électrique doivent l'annoncer par mail au secrétariat à Patricia Bühler -Les concurrents qui ont un transport de chevaux nécessitant un branchement électrique doivent l'annoncer par mail au secrétariat à Patricia Bühler -
info@gestion-concours.ch. Le prix pour le week-end est de CHF 20.--. Pour rappel, les caravanes et les campings cars ne sont pas autorisés sur le site./ Dieinfo@gestion-concours.ch. Le prix pour le week-end est de CHF 20.--. Pour rappel, les caravanes et les campings cars ne sont pas autorisés sur le site./ Die
Teilnehmer, deren Pferdetransporter einen elektrischen Anschluss benötigen, sind gebeten, dies per E-Mail dem Sekretariat, Patricia Bühler - info@gestion-Teilnehmer, deren Pferdetransporter einen elektrischen Anschluss benötigen, sind gebeten, dies per E-Mail dem Sekretariat, Patricia Bühler - info@gestion-
concours.ch zu melden. Zur Erinnerung : Wohnwagen und Campingcars sind auf dem Gelände nicht erlaubt.concours.ch zu melden. Zur Erinnerung : Wohnwagen und Campingcars sind auf dem Gelände nicht erlaubt.

Secrétariat / SekretariatSecrétariat / Sekretariat Patricia Bühler - info@gestion-concours.ch (079 648 34 48)Patricia Bühler - info@gestion-concours.ch (079 648 34 48)

Prescriptions générales / HaftungPrescriptions générales / Haftung Les organisateurs ne prennent aucune responsabilité concernant les accidents, maladies, vols, etc. pouvant atteindre les propriétaires, cavaliers, chevaux ouLes organisateurs ne prennent aucune responsabilité concernant les accidents, maladies, vols, etc. pouvant atteindre les propriétaires, cavaliers, chevaux ou
spectateurs durant la manifestation Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für allfällige Krankheiten und Sachschäden. Ausser den gesetzlichen Pflichtenspectateurs durant la manifestation Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für allfällige Krankheiten und Sachschäden. Ausser den gesetzlichen Pflichten
übernimmt er auch gegenüber Dritten keine Haftung.übernimmt er auch gegenüber Dritten keine Haftung.

Remarques/BemerkungenRemarques/Bemerkungen L'organisateur se réserve le droit de déplacer une partie des épreuves, ainsi que d'en changer le jour et l'ordre, voire de les mettre en nocturne. DerL'organisateur se réserve le droit de déplacer une partie des épreuves, ainsi que d'en changer le jour et l'ordre, voire de les mettre en nocturne. Der
Organisator behält sich das Recht vor einen Teil der Prüfungen an einem anderen Tag oder als "Nocturne" auszutragen sowie die Reihenfolge der PrüfungenOrganisator behält sich das Recht vor einen Teil der Prüfungen an einem anderen Tag oder als "Nocturne" auszutragen sowie die Reihenfolge der Prüfungen
abzuändern.abzuändern.
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